
Гарри и не подозревал, как долго они с Элли просидели взаперти в её классе, пока не сверился
с часами и не узнал, где будут Рон и Гермиона. Он поспешил в Большой зал и опустился на
свободное место рядом с Гермионой как раз к началу ужина. Джинни понимающе
ухмыльнулась, а затем оскалилась. Он решил не обращать на нее внимания, сосредоточившись
на разговоре Рона и Гермионы.

По-моему, это был потрясающий урок, - чопорно сказала Гермиона. Я не виновата, что ты не
оделся утром".

Откуда мне было знать, что мы будем снимать мантии?

Гарри сумел одеться, - напомнила ему Гермиона.

Гарри закатил глаза: на этот раз ему даже не пришлось ничего говорить, чтобы оказаться
втянутым в один из их споров. Он изо всех сил старался не обращать на них внимания, но тут
Гермиона обратилась к нему напрямую, и он понял, что если он не ответит, она станет еще
грубее.

Что хотел профессор Мартин, Гарри?

Гарри едва не спросил, о ком говорит Гермиона, - было что-то совершенно неправильное в том,
чтобы считать свою девушку профессором. Мы просто поговорили о том, что я изучал, и она
проверила меня на знание некоторых вещей", - легко соврал он.

Знаешь, - задумчиво произнесла Гермиона. Будет интересно посмотреть, чему она нас научит.
Мне очень нравится ее мнение о том, как подготовиться к нападению, особенно ее слова о том,
что нужно одеваться соответствующим образом".

Гарри кивнул в знак согласия: картины того, как Волдеморт спотыкается о свою мантию во
время драки, вызвали у него улыбку. Рон не выглядел таким счастливым, но это было связано с
тем, что он всё ещё испытывал неловкость от того, что пришёл на урок в пижаме.

Не могу поверить, что она беременна! пробормотал Рон. Думаешь, Дамблдор знал?

Конечно, Дамблдор знал, Рон, - нахмурилась Гермиона. Она должна была сказать ему, когда
шла на работу. Если бы она не была честной, то ее бы здесь не было. Как ты думаешь, она
будет работать учителем после рождения ребенка? Интересно, когда она должна родить?

10 декабря, - легко ответил Гарри. У нее есть домовой эльф, который будет заботиться о
ребенке, пока она преподает".

Рон весело посмотрел на него, а Гермиона подняла брови. Что? Я спросил, - защищаясь, сказал
он.



Забавно, - неожиданно сказала Гермиона, глядя прямо на Гарри. Ты заметил, что у нее есть
татуировка?

'У кого есть татуировка?' Гарри нахмурился; он не уделял разговору столько внимания, сколько
мог бы, потому что Джинни только что поймала его взгляд и довольно злобно откусила конец
свиной отбивной. Может быть, она и сидела дальше за столом со своими друзьями, но у Гарри
возникло четкое ощущение, что она вообразила, будто он и есть та самая свиная отбивная.

Профессор Мартин, - ответила Гермиона, не отрывая взгляда от Гарри. У нее такая же
татуировка, как у вас, и она двигалась, как и ваша вчера".

Правда?" - неопределенно спросил Гарри, краем глаза заметив, как Фред и Джордж бросили на
него знающий взгляд. Что это было с людьми, которые бросали на него забавные взгляды? Что
именно они думают, что знают, было непонятно. Он мысленно пометил, что должен сделать
свои инвестиции в их магазин шуток официальными, а также посмотреть, не подойдет ли для
магазина шуток какая-нибудь недвижимость, принадлежащая ему или Элли.

Гарри? Гарри!

Внимание Гарри снова переключилось на Гермиону, и он нахмурился. Ему действительно
нужно было начать уделять больше внимания своей властной подруге. Прости?

Честно говоря, Гарри!" - выругалась Гермиона. Я спрашивала, где ты сделал свою татуировку,
но ты так и не сказал".

Гарри поднял запястье и задумчиво изучал пылающий рисунок. Из-за легкого движения,
вызванного близостью Элли, казалось, что пламя лижет его запястье. О, это место в
маггловском Лондоне. Позже я наложил на него заклинание, чтобы он двигался".

Гермиона несколько мгновений пристально разглядывала его, а потом, похоже, решила, что он
говорит правду, и это хорошо, поскольку он лгал сквозь зубы. Но как тогда сказать другу,
который понятия не имеет, чем ты занимался летом, что причина, по которой у тебя и твоего
профессора DADA одинаковые татуировки, в том, что, впервые занявшись сексом, вы скрепили
свои отношения, и одним из непредвиденных побочных эффектов стала метка Феникса,
которая реагировала друг на друга? Гарри покачал головой: он ни за что не расскажет об этом
Гермионе. Джинни и так все знала, она смеялась целых десять минут, когда узнала все
подробности.

Почему ты купил его, приятель?

'В тот момент мне показалось, что это хорошая идея'.

Рон начал вслух размышлять о перспективе сделать татуировку, он как раз спросил Гермиону,



что лучше - дракон или гриффиндорский лев, когда Джинни появилась, казалось, из ниоткуда,
и снова схватила Гарри за ухо.

Ты будешь выглядеть глупо с татуировкой, Рон", - огрызнулась она, а затем стремительно
вытащила Гарри из-за стола и вывела из Большого зала за ухо. Она практически швырнула его
в первый попавшийся пустой класс. Она захлопнула дверь, заперла ее и обернулась к Гарри.
Прежде чем она успела что-то сказать, он поднял руку, чтобы остановить ее, и взмахнул
палочкой у двери, накладывая несколько заклинаний, чтобы их разговор не прерывался и
никто не мог их подслушать. Закончив, он махнул ей рукой, чтобы она продолжала. Это лишь
разозлило ее еще больше.

Как ты мог не сказать мне, что твоя девушка беременна? потребовала Джинни. Я думала, мы
лучшие друзья, но ты скрыл от меня такое! Как ты могла так поступить? Ты мне не доверяешь?

Джинни, я доверяю тебе больше, чем кому-либо в мире...

'-За исключением Элли.'

'Except Ally,' Harry agreed. Я просто... - Гарри запнулся, не зная, как выразить словами то, о
чем он думал и что чувствовал. Вместо того чтобы кричать, Джинни дала ему время подумать.
Я упустил несколько моментов, - медленно проговорил Гарри, не зная, как она отреагирует на
новость о том, что она еще многого не знает. Мы с Элли несколько месяцев работали вместе в
багажнике, прежде чем я сделал шаг...

'Ты сделал первый шаг?' Гарри не был уверен, но ему показалось, что в голосе Джинни
прозвучал скепсис. Возможно, ему следовало бы обидеться. Но он предпочел проигнорировать
ее. Джинни любила использовать любую возможность, чтобы поиздеваться над ним за это.
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